Porownanie tltumaczen Izajasza 3:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | (ten) podniesie si¢ w tym dniu i odpowie: Nie bede
dostowny (wam) pielegniarzem, a w moim domu ani chleba, ani
sukni, nie ustanawiajcie mnie wodzem ludu!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki ten mu odpowie tego dnia: Nie bede waszym
literacki pielegniarzem. Nie ma w moim domu chleba ani
sukni — nie rébcie ze mnie wodza ludu!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Ten przysiggnie w tym dniu, mowigc: Nie bede
literacki Gdanska opatrywat tych ran; w moim domu bowiem nie ma
chleba ani ubrania; nie czyncie mnie wodzem ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy on przysieze dnia onego, méwigc: Nie bede
literacki zawigzywal tych ran: albowiem w domu moim
niemasz chleba, ani odzienia; nie stanowciez mi¢
ksigzeciem nad ludem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowie dnia onego, mowiac: Nie jestem lekarz 1 w
literacki domu moim nie masz chleba ani odzienia: nie
stanowcie mi¢ ksigzeciem nad ludem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ten za$ si¢ podniesie owego dnia, mowiac: Nie
literacki jestem lekarzem. W mym domu nie ma chleba ni
szaty. Nie czyncie mnie przywodca ludu!
BW Przektad Biblia Warszawska Tamten odpowie w owym dniu: Nie chce by¢
literacki lekarzem, nie ma w moim domu ani chleba, ani
plaszcza, nie ustanawiajcie mnie wodzem ludu!
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna On za$ powstanie w tym dniu i odpowie: Nie jestem
literacki lekarzem! W moim domu nie ma chleba ani plaszcza,
nie czyncie mnie przywodca ludu!
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale on wtedy zawota: ,Nie jestem lekarzem!
literacki W domu moim nie ma chleba ani plaszcza, nie
czyncie mnie wiadca ludu!”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska [Lecz] ten zawota dnia tego, mowigc: - Nie chee by¢
literacki pielegniarzem, a w domu mym nie ma chleba ni
plaszcza, nie czyncie mnie wtadca narodu!
TUB Przektad bi6xis. Hosuii nepexnan | I BiH BiAmOBiBIIM B TOMY JiHI ckaxe: He Oyay TBoiM
literacki YBT Padaina Typkonsika | ponogapem. bo Hemae B Moemy nomi xi1iba, aHi
onexi. He Oyny BosogapeM 1boro Hapoay.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Wtedy odpowie, méwigc: Nie bede lekarzem,;
dynamiczny w moim domu nie ma chleba, ani sukni. Nie
ustanawiajcie mnie przywddca narodu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | W owym dniu podniesie on swoj glos, méwige: “Nie
dynamiczny zajme si¢ opatrywaniem ran, a w moim domu nie ma

ani chleba, ani ptaszcza. Nie ustanawiajcie mnie
dyktatorem nad ludem”.
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